4 LOOP POUCH INSERT

The Spiritus Systems Pouch Insert Suite is designed to optimize your equipment
through organization and increase performance by improving function. The
inserts were designed to be modular, allowing you to mix and match them to your
specific needs. The 4 Loop Pouch Insert is a simple yet effective design that
allows you to carry an array of equipment in a secure and organized fashion.
Designed to be paired with Spiritus Systems 3 Loop Pouch Insert to completely
organize your equipment. We utilized a larger footprint in order to give the insert
stability and keep it in place even in the most non-permissive environments.
While most Velcro placards on the market today are flimsy and unreliable, our
insert suite is designed to stay in place exactly where you attach it. Simply attach
the Velcro Hard Loop Insert into your pouch or onto your Soft Loop lined
accessory. This insert features four elastic loops that are capable of holding
40mm grenades, medical equipment or miscellaneous items. Compatible with all
Spiritus Systems Pouches. Available in Jet Black. Some images shown with
optional accessories, sold separately.

Attributes

Name: 4 LOOP POUCH INSERT
Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS
Product no.: 430100615

Mfr. No.: PI-4L

Color: Black

Delivery weight: 0.029kg

Shipping height: 5mm

Shipping width: 102mm

Shipping length: 216mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fiir das 4 LOOP POUCH INSERT
von SPIRITUS SYSTEMS

Einfilihrung

Herzlichen Glickwunsch zu deinem Kauf des 4 LOOP POUCH INSERT von SPIRITUS SYSTEMS. Dieses Produkt
wurde entwickelt, um deine Ausriistung zu organisieren und die Leistung zu steigern. Bitte lies diese
Sicherheitshinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Achte darauf, dass das Produkt fuir deinen Verwendungszweck geeignet ist.

Halte das Produkt von Kindern und anderen schutzbedurftigen Personen fern.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Schaden oder Abnutzung.

Verwende das Produkt nur in Ubereinstimmung mit den bereitgestellten Anweisungen.
Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitsupdates Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Nutzung

Vermeide den Kontakt mit scharfen Gegenstédnden, um Beschédigungen zu verhindern.

Stelle sicher, dass die elastischen Schlaufen nicht tiberlastet werden, um Beschédigungen zu vermeiden.
Verwende das Produkt nicht, wenn es beschadigt oder defekt ist.

Achte darauf, dass alle Befestigungen sicher sind, bevor du das Produkt verwendest.

Verwende das Produkt nur mit kompatibler Ausriistung, um die Sicherheit zu gewahrleisten.

Anweisungen fiir Installation und Nutzung

1. Installation des Inserts:

* Offne die Tasche, in die das 4 LOOP POUCH INSERT eingesetzt werden soll.
® Befestige den Velcro Hard Loop Insert sicher an der Innenseite der Tasche.
® Stelle sicher, dass das Insert fest sitzt und nicht verrutscht.

2. Nutzung des Inserts:
® Platziere die gewlinschten Ausriistungsgegenstande in die vier elastischen Schlaufen.

® Achte darauf, dass die Gegensténde sicher sitzen und nicht herausfallen kénnen.
® Uberpriife regelméaRig, ob die Schlaufen noch intakt sind und die Ausriistung sicher halten.

3. Kombination mit anderen Produkten:

® Das 4 LOOP POUCH INSERT kann mit dem Spiritus Systems 3 Loop Pouch Insert kombiniert werden.
® Stelle sicher, dass beide Produkte korrekt installiert sind, um maximale Stabilitat zu gewahrleisten.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fur Abfallentsorgung.
* Uberpriife, ob das Produkt recycelbar ist, und entsorge es entsprechend.
® Vermeide die Entsorgung des Produkts in der Natur oder in Gewassern.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur weitere Informationen oder Unterstiitzung wende dich bitte an den Kundenservice von Spiritus Systems oder
besuche die offizielle Webseite. Dort findest du auch Informationen zu Ruckrufen und Sicherheitsupdates.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, deine Sicherheit und die Sicherheit anderer zu
gewabhrleisten. Verwende das Produkt verantwortungsbewusst und halte dich an die Anweisungen.



Safety Instruction Guide for 4 Loop Pouch Insert

Introduction

Thank you for choosing the 4 Loop Pouch Insert from Spiritus Systems. This product is designed to help you
organize your equipment effectively while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

Ensure that the product is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the pouch insert for any signs of wear or damage.

Do not overload the loops beyond their intended capacity.

Keep the product out of reach of children to prevent accidents.

If you notice any defects or issues, discontinue use immediately and report it.

Specific Safety Precautions for Use

®* Hazard Identification:
® Risk of injury if the insert is overloaded.

® Potential for equipment loss if not secured properly.
® Risk of damage to the insert or pouch if used improperly.

®* Avoiding Hazards:
® Always ensure that items placed in the loops are securely fastened.

® Use items that are compatible with the insert's elastic loops (e.g., 40mm grenades, medical equipment).
® Do not use the insert in environments where it may become entangled or snagged.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is not intended for use by children.
® Ensure that users are trained in proper handling and usage of military or tactical equipment.

Instructions for Installation and Usage

¢ |nstallation:
1. Open the pouch where you intend to insert the 4 Loop Pouch Insert.

2. Attach the Velcro Hard Loop Insert securely into the pouch.
3. Ensure that the insert is firmly in place and does not shift when the pouch is moved.

® Usage:
1. Place items into the four elastic loops, ensuring they are secured.

2. Check that the items are held firmly in place and that the insert is stable.
3. Regularly inspect the pouch and insert during use to ensure ongoing safety and functionality.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations.

® Do not dispose of the product in regular household waste if it is damaged or unusable.
® Consider recycling options for materials where applicable.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or further assistance regarding the 4 Loop Pouch Insert, please refer to the official Spiritus
Systems website or contact your local distributor.



Thank you for your attention to these safety instructions. We hope you enjoy using your 4 Loop Pouch Insert safely
and effectively!



Guia de Instrucciones de Seguridad para el 4 LOOP
POUCH INSERT de Spiritus Systems

Introduccion

Gracias por elegir el 4 LOOP POUCH INSERT de Spiritus Systems. Este producto esta disefiado para ayudarte a
organizar tu equipo de manera segura y eficiente. Es importante seguir estas instrucciones de seguridad para
garantizar un uso adecuado y seguro del producto.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de grupos vulnerables.

Inspecciona regularmente el 4 LOOP POUCH INSERT para detectar dafios o desgaste.

No uses el producto si esta dafiado o si las inserciones no estan aseguradas correctamente.

Utiliza el producto Unicamente para los fines previstos, como el transporte de granadas de 40mm, equipo
médico o articulos diversos.

® En caso de un accidente o un mal funcionamiento, informa a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Asegurate de que el Velcro Hard Loop Insert esté bien fijado al pouch o accesorio antes de cargarlo con
equipo.

No sobrecargues el 4 LOOP POUCH INSERT; respeta las capacidades de carga recomendadas.

Evita el contacto con liquidos o condiciones extremas que puedan dafiar el material.

Si el pouch se utiliza en entornos restrictivos, verifica que la insercion esté segura y estable.

Si utilizas el producto en actividades fisicas intensas, revisa frecuentemente su estado para evitar pérdidas o
accidentes.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacién del Velcro Hard Loop Insert:
® Limpia la superficie del pouch o accesorio donde se fijara el insert.
® Retira la pelicula protectora del Velcro Hard Loop Insert.

® Presiona firmemente el insert contra la superficie del pouch o accesorio, asegurandote de que esté
bien adherido.

2. Carga del 4 LOOP POUCH INSERT:

® |ntroduce los articulos deseados en los cuatro bucles elasticos.
® Asegurate de que los articulos estén bien sujetos y no sobresalgan del pouch.

3. Verificacion:
®* Antes de usar el pouch, verifica que todos los articulos estén asegurados y que el insert esté en su

lugar.
® Realiza una prueba de movimiento suave para asegurarte de que no haya deslizamientos.

Instrucciones de Eliminaciéon

® Cuando ya no necesites el 4 LOOP POUCH INSERT, asegurate de desecharlo de manera responsable.
® Consulta las normas locales sobre la eliminacion de productos de plastico y textil.
® Sies posible, recicla el material en lugar de desecharlo.

Informacién de Contacto para Soporte Adicional



Para preguntas o inquietudes sobre la seguridad del producto, busca informacion de contacto en el sitio web de
Spiritus Systems. Es importante tener un punto de contacto en la UE para cualquier consulta relacionada con la
seguridad del producto.

Recuerda siempre seguir estas directrices para garantizar tu seguridad y la de los demas al utilizar el 4 LOOP
POUCH INSERT de Spiritus Systems.



Guide de Sécurité pour I'lnsert de Poche a 4 Boucles
Spiritus Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi I'Insert de Poche a 4 Boucles de Spiritus Systems. Ce produit est concu pour améliorer
I'organisation et la fonctionnalité de votre équipement. Afin de garantir une utilisation sécurisée et efficace, veuillez
lire attentivement ce guide de sécurité.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que l'insert est utilisé uniquement pour les applications prévues.

Veérifiez régulierement I'état de l'insert pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Ne surchargez pas l'insert avec des objets trop lourds ou inappropriés.

Gardez l'insert hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

En cas de doute sur l'utilisation ou la sécurité du produit, consultez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

® Utilisation appropriée : Cet insert est congu pour maintenir des grenades de 40 mm, du matériel médical ou
divers objets. Ne I'utilisez pas pour d'autres fins.

® Fixation : Assurezvous que l'Insert de Boucle Rigide est correctement fixé a votre poche ou accessoire
doublé de Boucle Souple avant de I'utiliser.

® Controle de sécurité : Avant chaque utilisation, vérifiez que toutes les boucles élastiques sont intactes et
fonctionnelles.

* Environnement d'utilisation : Evitez d'utiliser l'insert dans des environnements extrémes qui pourraient
compromettre sa sécurité ou son intégrité.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de I'Insert :
® Quvrez la poche ou l'accessoire sur lequel vous souhaitez fixer l'insert.
® Positionnez I'Insert de Boucle Rigide a l'intérieur de la poche.
® Utilisez le Velcro pour fixer solidement l'insert en place.

2. Chargement de I'lnsert :

® Placez les objets que vous souhaitez transporter dans les boucles élastiques.
® Assurezvous que les objets sont bien maintenus et ne dépassent pas la capacité de l'insert.

3. Vérification avant utilisation :

® Avant d'utiliser l'insert, vérifiez qu'il est bien fixé et que tous les objets sont correctement chargés.

Instructions d'Elimination

® |orsque l'insert atteint la fin de sa durée de vie ou s'il est endommagé, veuillez le jeter de maniére
responsable.

® Ne jetez pas l'insert avec les déchets ménagers. Vérifiez les réglementations locales pour le recyclage des
matériaux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question concernant la sécurité ou l'utilisation de I'Insert de Poche a 4 Boucles, veuillez contacter le
service client de Spiritus Systems. Assurezvous d'avoir les détails du produit a portée de main pour faciliter le
processus.



Merci de votre attention. En suivant ces directives de sécurité, vous contribuerez a garantir une utilisation sdre et
efficace de votre Insert de Poche a 4 Boucles Spiritus Systems.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il 4 Loop Pouch Insert di Spiritus Systems. Questo prodotto € progettato per ottimizzare il tuo
equipaggiamento, migliorando I'organizzazione e le prestazioni. E fondamentale seguire le linee guida di sicurezza
per garantire un utilizzo sicuro e efficace del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini.

Segnala eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non sovraccaricare gli anelli elastici oltre la loro capacita.

Assicurati che il Velcro Hard Loop Insert sia correttamente attaccato prima di utilizzare il prodotto.
Non utilizzare il prodotto in ambienti estremi senza una valutazione adeguata delle condizioni.
Evita di esporre il prodotto a sostanze chimiche aggressive o a fonti di calore eccessive.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Pouch Insert:

® Posiziona il Velcro Hard Loop Insert nella tua borsa o sull'accessorio rivestito in Soft Loop.
® Assicurati che il Velcro aderisca saldamente e che non ci siano pieghe o spazi vuoti.

2. Utilizzo del Prodotto:

® |nserisci gli oggetti desiderati negli anelli elastici, come granate da 40 mm o attrezzature mediche.
® Controlla che gli oggetti siano fissati correttamente e che non possano scivolare o cadere.

3. Controllo e Manutenzione:

® Effettua controlli regolari per assicurarti che gli anelli elastici e il Velcro siano in buone condizioni.
® Pulisci il prodotto con un panno umido e lascia asciugare all'aria.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non gettare il prodotto nell'ambiente. Segui le normative locali per il corretto smaltimento dei materiali.
® Se il prodotto € danneggiato, verifica se ci sono programmi di riciclo disponibili nella tua area.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, contatta il tuo rivenditore Spiritus Systems o visita il
sito ufficiale per assistenza.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un utilizzo sicuro e efficace del 4 Loop Pouch Insert di
Spiritus Systems. La tua sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Wkiadu 4 Loop Pouch
Insert Spiritus Systems

Wprowadzenie

Witamy w instrukcji bezpieczenstwa dla wktadu 4 Loop Pouch Insert od Spiritus Systems. Celem tego dokumentu
jest zapewnienie uzytkownikom informacji na temat bezpiecznego uzytkowania produktu oraz wskazéwek
dotyczacych jego instalacji i utylizacji. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi informacjami, aby
maksymalnie zwiekszy¢ bezpieczenstwo i efektywnos$¢ uzytkowania.

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Przed uzyciem produktu, upewnij sie, ze jest on odpowiedni do Twoich potrzeb i zgodny z wymaganiami.
Regularnie sprawdzaj stan wktadu. W przypadku zauwazenia jakichkolwiek uszkodzen, nie uzywaj go.
Przechowuj wktad w suchym i czystym miejscu, z dala od zrddet ciepta i wilgoci.

Uzywaj wkiadu zgodnie z jego przeznaczeniem, unikajac nadmiernego obcigzenia.

Informuj innych uzytkownikdw o zasadach bezpieczenstwa zwigzanych z uzywaniem wktadu.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu

® Nie uzywaj wkladu, jesli nie jest prawidtowo przymocowany do pokrowca lub akcesorium.

® Upewnij sie, ze wszystkie przedmioty umieszczone w petlach sg odpowiednio zabezpieczone, aby unikng¢ ich
wypadania.

® Nie stosuj wktadu do transportu przedmiotéw, ktére moga by¢ niebezpieczne lub moga spowodowac
obrazenia.

® Zachowaj ostroznos¢ podczas zakupu online i upewnij sie, ze produkt pochodzi z wiarygodnego zrédia.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze Twdj pokrowiec lub akcesorium jest kompatybilne z wktadem 4 Loop Pouch
Insert.
2. Mocowanie:
® Przymocuj wkiad Velcro Hard Loop do swojego pokrowca lub na akcesorium wytozonym Soft Loop.
® Upewnij sie, ze wkiad jest mocno przymocowany i stabilny.
3. Umieszczanie przedmiotéw:
® Umies¢ przedmioty w czterech elastycznych petlach. Mozesz przechowywacé granaty 40mm, sprzet
medyczny lub inne przedmioty.
® Sprawdz, czy przedmioty sg dobrze zabezpieczone przed uzyciem.
4. Uzytkowanie: Uzywaj wkiadu zgodnie z jego przeznaczeniem i unikaj nadmiernego obcigzenia.
5. Sprawdzenie: Regularnie kontroluj stan wktadu oraz mocowanie, aby zapewnic¢ jego prawidiowe dzialanie.

Instrukcje Utylizaciji

® W przypadku koniecznosci utylizacji wktadu, postepuj zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.
® Nie wyrzucaj wkfadu do ogélnych odpaddw, jesli jest uszkodzony lub niebezpieczny.
® Sprawdz, czy istniejg specjalne punkty zbidrki dla produktéw z materiatdow syntetycznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W celu uzyskania dalszych informacji lub wsparcia, zaleca sie kontakt z lokalnym przedstawicielem lub
dystrybutorem produktu. Upewnij sie, Ze masz przy sobie wszystkie niezbedne dane dotyczace produktu, takie jak
numer modelu oraz miejsce zakupu.

Dziekujemy za zapoznanie sie z instrukcjg bezpieczenstwa. Bezpieczne uzytkowanie wktadu 4 Loop Pouch Insert
Spiritus Systems zapewni Ci komfort i efektywnos¢ w codziennym uzytkowaniu.



Turvallisuusohjeet 4 LOOP POUCH INSERT tuotteelle

Johdanto

Tervetuloa 4 LOOP POUCH INSERT tuotteen kayttdohjeisiin. Tama ohje on suunniteltu auttamaan sinua kéayttamaan
tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Ole hyva ja lue ohjeet huolellisesti ennen kayttda.

Yleiset turvallisuusohjeet

® Varmista, etta tuote on tarkoitettu vain aikuisille kayttdjille. Ala anna lasten kayttaa tuotetta ilman aikuisen
valvontaa.

Tarkista tuote saannollisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ala kéayta vaurioitunutta tuotetta.

Pida tuote poissa lammonléhteista ja syttyvista materiaaleista.

Kayta tuotetta vain sen tarkoitukseen. Ala kayta tuotetta vaarin tai muulla tavoin kuin ohjeissa on mainittu.
limoita viranomaisille, jos havaitset tuotteen olevan vaarallinen tai aiheuttavan onnettomuuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet kdaytossa

Varmista, etta insertit on kiinnitetty tukevasti pussiisi ennen kayttoa.

Ala ylikuormita insertteji. Varmista, ettéa ne pystyvat pitimaan vain suositellun maaran varusteita.
Kéayta vain valmistajan suosittelemia lisdvarusteita, jotta valtat vahingot tai vaaratilanteet.

Valta terdvien tai raskaan esineiden kayttda insertissa, jos se ei ole tarkoitettu niiden kuljettamiseen.

Asennus ja kayttéohjeet

1. Asennus:
® Kiinnitd Velcro Hard Loop Insert pussiisi tai Soft Loop vuoratussa lisdvarusteessasi.
® Varmista, ettd insert on tiukasti kiinni ja ei liiku paikoiltaan.
® Tarkista, ettad insertin nelja elastista silmukkaa ovat ehjia ja puhtaita ennen kayttéa.
2. Kaytto:
® Aseta haluamasi varusteet, kuten 40 mm kranaatit tai laékintéavarusteet, elastisiin silmukoihin.

® Varmista, ettd varusteet on asetettu siten, etteivat ne paase liikkkumaan tai putoamaan kayton aikana.
® Kayta tuotetta vain ymparistissa, joissa se on suunniteltu kaytettavaksi.

Havittamisohjeet

® Havita tuote ymparistoystavallisesti. Tarkista paikalliset maéaraykset ja ohjeet havittdmista varten.
* Ala heita tuotetta tavalliseen sekajatteeseen, jos se sisaltaa vaarallisia materiaaleja.

Lisatiedot ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea, voit ottaa yhteytta valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etté sinulla on tuotteen malli
ja valmistusnumero valmiina, kun otat yhteytta.

Kiitos, etta valitsit 4 LOOP POUCH INSERT tuotteen. Turvallinen ja tehokas kayttd alkaa huolellisella valmistelulla ja
noudattamalla ohjeita.



Sakerhetsinstruktioner for 4 LOOP POUCH INSERT
SPIRITUS SYSTEMS

Introduktion

Tack for att du valt 4 Loop Pouch Insert frAn Spiritus Systems. Denna produkt ar utformad for att optimera din
utrustning genom organisation och 6ka prestandan. For att sékerstélla en sdker och effektiv anvandning av
produkten, vanligen Ias och f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Sakerstall att produkten anvands i enlighet med tillverkarens instruktioner for att minimera risker.
Kontrollera produkten regelbundet for slitage eller skador. Anvand inte produkten om den &r skadad.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och sarbara grupper.

Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

Anvand endast produkten for dess avsedda syfte.

Undvik att dverbelasta insatsen med mer &n den rekommenderade vikten.

Kontrollera att Velcrofastet ar ordentligt fast innan anvandning.

Anvand inte produkten i miljoer dar den kan utsattas for extrema temperaturer eller kemikalier.
Var forsiktig nar du hanterar granater eller medicinsk utrustning for att undvika skador.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Velcro Hard Loop Insert:

® Fast Velcro Hard Loop Insert i din vaska eller pa din Soft Loopfodrade tilloehor.
® Kontrollera att insatsen sitter ordentligt och &r stabil innan du lagger till utrustning.

2. Anvandning:
® Placera upp till fyra 40mm granater, medicinsk utrustning eller andra féremal i de elastiska slingorna.

® Se till att alla foremal ar sakert forankrade for att forhindra att de faller ut under anvandning.
® Kontrollera insatsen regelbundet under anvandning for att sdkerstélla att den &r i gott skick.

Avfallshantering
® Kassera produkten pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering och atervinning.
® Undvik att sldnga produkten i vanliga sopor om den &r skadad eller sliten.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller support gallande produkten, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se tillverkarens webbplats for mer
information.

Vi tackar for att du valt Spiritus Systems och hoppas att du far stor nytta av din 4 Loop Pouch Insert!



Navod k pouziti a bezpe€nostni pokyny pro 4 LOOP
POUCH INSERT SPIRITUS SYSTEMS

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili viozku 4 LOOP POUCH INSERT od spole¢nosti Spiritus Systems. Tento produkt byl
navrzen tak, aby optimalizoval vaSe vybaveni a zlepsil jeho organizaci. Abychom zajistili bezpecné a efektivni
pouZzivani tohoto vyrobku, prosim, prostudujte si nasledujici pokyny a doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

® Pred pouzitim vyrobku si peclivé pfectéte vSechny pokyny a varovani.

® Ujistéte se, ze vyrobek pouzivate pouze k zamyslenému Ucelu.

® Zkontrolujte vyrobek na jakékoli poSkozeni pfed kazdym pouzitim. Pokud je vyrobek poSkozen, nepouzivejte
ho.

® Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

® P¥i pouzivani vyrobku dbejte na to, aby nedoslo k jeho kontaktu s ostrymi pfedméty nebo chemikaliemi, které
by mohly zplsobit poskozeni.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pfi pouzivani

® VloZzku pouZivejte pouze s kompatibilnimi pouzdry Spiritus Systems.

® Pfi upevinovani vlozky se ujistéte, Ze je pevné pfipevnéna, aby se pfedeslo jejimu uvolnéni béhem pouzivani.

* VloZzka obsahuje elastické smycky, které jsou uréeny pro drzeni granatd 40 mm, zdravotnického vybaveni
nebo jinych predmétl. Nepretézujte smycky nadmé&rnym mnozstvim vybaveni.

® Pfi manipulaci s vyrobkem dbejte na to, aby nedoslo k jeho padu nebo poskozeni.

Pokyny k instalaci a pouzivani

1. Ptiprava: Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné soucasti a pfisluSenstvi.
2. Upevnéni:
® Umistéte vloZzku do pfisluSného pouzdra Spiritus Systems.
® Pfipevnéte vloZzku pomoci Velcro Hard Loop do pouzdra nebo na pfislusenstvi s mékkym okem.
3. Kontrola: Po upevnéni zkontrolujte, zda je vloZka spravné a bezpelné pfipevnéna.
4. Pouziti: Vlozte potfebné vybaveni do elastickych smycek a ujistéte se, Ze je vSe spravné zajisténo.

Pokyny pro likvidaci

* VloZzku a jeji soucasti likvidujte podle mistnich pfedpisti o odpadech.

* Nepokladejte vyrobek do bézného odpadu, pokud obsahuje materidly, které by mohly byt nebezpecné pro
Zivotni prostredi.

® ZvaZzte recyklaci, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy tykajici se bezpecnosti vyrobku, jeho pouziti nebo Gdrzby, se obratte na svého prodejce nebo
vyrobce. Vzdy se ujistéte, Ze mate k dispozici veskeré potfebné informace pfed pouzitim vyrobku.

Dékujeme, Ze dbéate na bezpecnost a uzivani naseho produktu!



